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Majac na wzgledzie zdiagnozowany przez Neide Luzie de Rezende! kryzys
czytelnictwa 1 nauczania literatury w Brazylii, Gilles Villeneuve Souza Nasci-
mento w Letramento literdrio e cordel: o ensino de literatura por um novo olhar
(Alfabetyzm literacki a brazylijski cordel: nauczanie literatury z nowej perspek-
tywy) proponuje przeciwstawienie si¢ temu problemowi poprzez wprowadzenie
do scenariuszy lekcji jezyka portugalskiego brazylijskiej literatury ,,sznurkowej”.

W celu zaprezentowania swojej ,,nowej perspektywy” w pierwszym i dru-
gim rozdziale wspomnianego opracowania autor opisuje 6w kryzys oraz wchodzi
w dialog z rozwazaniami teoretycznymi miedzy innymi Reginy Zilberman, An-
geli Kleiman, Rilda Cossona, Any Cristiny Marinho i Héldera Pinheiro na temat
ksztalcenia czytelnika, alfabetyzmu, alfabetyzmu literackiego, a takze wykorzy-
stania literatury ,,sznurkowej” w nauczaniu?. W trzecim rozdziale z kolei zdaje on

1 N.L. de Rezende, Apresentagio ao leitor brasileiro, [w:] Leitura subjetiva e ensino de lite-
ratura, red. N.L. de Rezende, A. Rouxel, G. Langlade, Sao Paulo 2013, s. 12-16.

2 Zob. R. Zilberman, A4 leitura e o ensino da literatura, Sdo Paulo 1991; A. Kleiman, Os sig-
nificados do letramento: uma nova perspectiva sobre a pratica social da escrita, Campinas 1995;
R. Cosson, Letramento literario: teoria e pratica, Sdo Paulo 2014; A.C. Marinho, H. Pinheiro,
O cordel no cotidiano escolar, Sdo Paulo 2012.
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sprawozdanie z przeprowadzonych przez siebie warsztatow szkolnych, majacych
na celu praktyczng weryfikacje¢ stosownosci jego propozycji.

Warto w tym miejscu zwrdci¢ szczegdlng uwage na podrozdziat 2.5, ktory
moze okaza¢ si¢ nadzwyczaj interesujacy dla polskiego czytelnika, ze wzgledu
na to, iz opisano w nim histori¢ oraz specyfik¢ — przeoczonej niemalze catko-
wicie przez badania opublikowane w jezyku polskim® — brazylijskiej literatury
,sznurkowej”. W podrozdziale tym dowiadujemy si¢, ze mianem cordel (dostow-
nie ‘sznurek’) okreslano niegdys$ sprzedawane na jarmarkach oraz targowiskach
interioru péinocno-wschodniej Brazylii, rozwieszane na sznurkach broszury
z lirycznymi narracjami autorstwa ludowych poetéw (ich najbardziej prominen-
tnym przedstawicielem byt Leandro Gomes de Barros). Obecnie mozna je znalez¢
takze w innych czesciach kraju (gtéwnie z powodu masowych migracji spowodo-
wanych katastrofalnymi suszami), niekoniecznie umieszczone na sznurku (wyste-
puja tez w wersji elektronicznej).

Cho¢ przewazajg w nich tematy zwigzane z rzeczywisto$cig regionu Norde-
ste (potnocnego wschodu), cechuje je dowolnos¢ tematyczna, dzieki ktérej ich
czytelnicy moga poznac na przyktad historie znanych artystow i politykow, dzieta
zaliczane do kanonu literatury brazylijskiej i $wiatowej w o wiele bardziej przy-
stepnej wersji, lepiej zrozumie¢ lokalne problemy spoteczne, ale takze przeniesé
si¢ w miejsca wyobrazone lub uprzyjemnic sobie czas, sledzac komiczne perype-
tie przebiegtych figlarzy.

Mimo ze ich geneza nie zostala precyzyjnie ustalona, podejrzewa sig, ze wy-
wodza si¢ z tradycji iberyjskich podan ustnych. Wiadomo jednak, ze na poczat-
ku XX wieku literatura ,,sznurkowa” byta dla niezamoznych nordestinos jednym
z gtoéwnych zrodet nie tylko rozrywki, ale tez informacji. Cho¢ w latach sze$c¢-
dziesigtych — przez wzglad na rozpowszechnienie si¢ radia i telewizji — stracila
ona na znaczeniu, w latach siedemdziesigtych i osiemdziesiatych zostata uznana
przez brazylijskich badaczy za zasadniczy element kultury narodowej, w zwigz-
ku z czym zyskala zainteresowanie bardziej uprzywilejowanych warstw spotecz-
nych. Wspoélczesnie cordel (lub folheto, ‘broszura’) nadal jest — cho¢ w mniej-
szym stopniu niz przedtem — Zrodlem rozrywki oraz wiedzy i cieszy si¢ statusem
literatury wyjatkowej, atrakcyjne;j.

Cechy, ktore zdaniem Villeneuve’a Souzy Nascimento przemawiaja za wy-
korzystaniem literatury ,,sznurkowej” w nauczaniu, to przede wszystkim jej
przystepnos¢, jezyk zblizony do moéwionego, zwigzto$¢, humorystyczny ton,
ludyczno$¢, muzyczno$é, bogata tematyka, informatywno$¢, dostepnos¢ rynko-
wa (szczegolnie wazna w kontekscie kraju z deficytowg liczba bibliotek) oraz
oryginalna oprawa graficzna w postaci drzeworytow bedacych juz niejako zna-
kiem rozpoznawczym Nordeste. Wyrdznienie tych konkretnych wlasciwosci

3 Na temat brazylijskiej literatury sznurkowej napisano po angielsku na przyktad w C. Slater,
Stories on a String: The Brazilian Literatura de Cordel, Berkeley 1982.
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[lustracje 1-2. Przyktadowe egzemplarze literatury ,,sznurkowej”
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Gonzagdo e Lampiso
O Grande Encontro

[lustracja 3. Prywatna kolekcja autora artykutu; fot. Eliasz Chmiel

bylo skutkiem przyjecia przez autora zalozen Rolanda Barthes’a dotyczacych
kategorii ,,przyjemnosci” i ,,rozkoszy™* oraz ustalen teorii recepcji dzieta litera-
ckiego uprzywilejowujacych role odbiorcy tekstu. Zdaniem Villeneuve’a Souzy
Nascimento gtownym zadaniem nauczycieli jezyka portugalskiego podczas pracy
z lektura nie powinno by¢ wskazanie mtodemu czytelnikowi ,,wlasciwego” zna-
czenia tekstu, lecz posredniczenie w procesie czytania w taki sposob, aby uczen,
nadajac tekstowi wlasne rozumienie, samodzielnie dostrzegt w literaturze cenne
zrodto wiedzy i rozrywki.

Mimo skrupulatnie i klarownie opracowanej czesci teoretycznej zawieraja-
cej obszerny przeglad literatury przedmiotu najwigkszy atut Letramento literario
e cordel... tkwiw czgsci praktycznej ksiazki. To w niej uwidocznia si¢ wieloletnie
doswiadczenie badacza w nauczaniu literatury w szkole. Opisujac proces przy-
gotowywania warsztatow oraz ich przebieg, udziela bowiem wielu uzytecznych
— zaréwno dla badaczy, jak i nauczycieli — wskazowek, proponuje konkretne
rozwiazania potencjalnych problemow oraz prezentuje cenne spostrzezenia na te-
mat mozliwo$ci usprawnien procesu nauczania. Propozycje autora sa przy tym
nalezycie wywazone: bedac swiadomy trudnosci i przeszkod, z ktorymi zmagaja
si¢ na co dzien nauczyciele (zwtaszcza w szkotach publicznych), uwzglednia on

4 Zob. R. Barthes, Przyjemnos¢ tekstu, przet. A. Lewanska, Warszawa 1997.
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osiggalno$¢ ich realizacji, a takze — w celu uniknig¢cia nieporozumien zwigza-
nych z kwestiami dyskusyjnymi — podkresla znaczenie dywersyfikacji lektur
szkolnych (od literatury popularnej po dzieta kanoniczne) oraz znaczenie mentor-
skiej roli nauczyciela (pomimo przypisania wigkszej wagi interpretacji ucznia).

Trafng decyzja badacza byto rowniez oddanie do dyspozycji czytelnika ma-
terialow umozliwiajacych powtorzenie jego badania w innych okolicznosciach.
Sa to wzory kwestionariuszy, ktérymi postuzyt si¢, by pozna¢ opini¢ uczniow
na temat nauczania literatury w szkole, przyktadowe scenariusze lekcji oraz spis
wykorzystanych na warsztatach materialow dydaktycznych.

Niepokojace jest z kolei, ze cho¢ autorowi udato si¢ pozytywnie zweryfiko-
wac stosownos¢ jego propozycji, opiera on swoje wnioski na wynikach badania
przeprowadzonego na zaledwie 16 uczniach z jednej szkoty, i to z regionu, dla
ktérego mieszkancow literatura ,,sznurkowa” jest szczegolnie bliska. Kolejna nie-
doskonato$ciag omawianej publikacji jest jej powtarzalno$¢. Cho¢ struktura opra-
cowania jest bardzo logiczna, badaczowi nie udato si¢ unikng¢ wielu zbednych
— nierzadko tez obszernych — powtorzen, co zaburza spojnos¢ wywodu.

Podsumowujac, uwazam, ze Letramento literario e cordel... jest wartoscio-
wym tekstem, ktory prezentuje bardzo interesujagce mozliwosci wykorzystania
literatury uznawanej czgsto — ze wzgledu na jej prostote — za sztuke ,,drugiej
kategorii”. Ponadto jestem zdania, Ze uzasadnione byloby przelozenie ksigzki na
jezyk polski — mimo ze badania Gillesa Villeneuve’a Souzy Nascimento maja
charakter lokalny, wickszo$¢ jego spostrzezen ma zastosowanie uniwersalne. Na
uwagge polskiego czytelnika zashuguja rowniez opisana w podrozdziale 2.5 histo-
ria oraz specyfika brazylijskiej literatury ,,sznurkowe;j”.
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Cordel — the Brazilian “String” Literature:
Didactic Application

Summary

In Letramento literario e cordel: o ensino de literatura por um novo olhar [Literary literacy
and cordel literature: literature teaching from a new perspective], Gilles Villeneuve Souza Nasci-
mento presents the literary literacy through the cordel genre as a potential solution to the reading and
literature teaching crisis in Brazil.

Initially, the author dialogues with the theoretical findings of Regina Zilberman, Angela Klei-
man, Rildo Cosson, Ana Cristina Marinho, and Hélder Pinheiro (among others) regarding the reader
formation, literacy, literary literacy, and the use of the cordel in literature teaching. The most inter-
esting part, however, is the practical one, which contains a description of the school workshop which
proved the appropriateness of the proposal.

Although its conclusions are based on results of an experiment on merely 16 students from one
school, from a region where cordel literature is particularly popular, Letramento literdrio e cordel...
is a valuable publication which presents very interesting possibilities of making use of a literature
often considered — due to its simplicity — as “second-class art.” Moreover, despite the local char-
acter of the research, the majority of the author’s observations have a universal application.
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